
Даже если в первой половине Гранд-Лайна десятки тысяч или даже сотни тысяч различных
островов, существования этого острова достаточно, чтобы войти в пятерку лучших.

Это огромный остров, один из самых больших на Гранд Лайн. Это гигантский город, но часть
его улиц находится под водой. Он демонстрирует величие и великолепие рукотворных
творений повсюду, но при этом не обладает передовыми технологиями. Каменные дома на
улицах всегда создают атмосферу старины.

Реки, мосты и доки - вот основные стили живописи этого морского острова. Серый цвет
мрамора, голубой цвет водных путей и желтый цвет города вместе образуют необычайно
красивую картину маслом.

Между городами пролегают густые водные пути, а по улицам и переулкам неспешно
прогуливаются существа под названием "быки", похожие на лошадей с рыбьими плавниками,
которые везут на своих спинах людей и товары.

Поскольку на острове расположены семь крупных верфей, он также известен как Water 7.

На острове сосредоточено наибольшее количество лучших судостроителей в мире.

Изначально атмосфера на острове была гармоничной, живой и полной смеха. Несмотря на то
что корабельщики каждый день обильно потели, все улыбались.

Но с тех пор как 1 января "Король пиратов" Роджер был публично казнен, а вместе с ним и
странный слух об огромном сокровище, число пиратов, прибывающих на остров, постепенно
увеличилось.

Эти пираты, не считающиеся с законами и правилами, полагались на собственное оружие и
силу, и часто отказывались платить после получения новых кораблей, снова и снова
провоцируя конфликты с корабельщиками.

Верфь, которая не может получать деньги, постепенно становится не в состоянии выплачивать
зарплату корабельщикам, а также приобретать материалы для строительства кораблей за
пределами острова. Вместе с ростом числа пиратов морская торговля и без того опасная из-за
сложного и изменчивого климата, стала еще хуже.

На какое-то время мрачные тучи стали заполнять небо над столицей воды со скоростью,
видимой невооруженным глазом.

На пляже появилась большая группа чаек. Вдруг их что-то потревожило, и они взлетели в
голубое небо, подобно белому облаку.

Один из жителей, рыбачивший неподалеку, услышал шум и поднял голову, его глаза внезапно
расширились.

Они увидели корабль, огромное судно высотой около сорока и шириной около ста пятидесяти
метров. Его нос был покрыт слоем брони с синим фоном и золотыми узорами.

Некоторые пожилые люди сразу же подумали о военных кораблях штаба дозора, ведь эти
создания, которых можно назвать " военными зверями", происходили из их водной столицы.

"Смотрите! Это же символ Мирового правительства!"



"Это судебный корабль Мирового правительства!"

Появление этого огромного корабля на некоторое время заставило весь город Water 7
зашуметь, особенно когда группа морпехов, вооруженных мушкетами, сопровождала
рыбочеловека Тома, чьи руки были скованы, на публике, что вызвало возгласы многих людей.

Этот высокий рыбак, почти три метра ростом, - очень известный на острове кораблестроитель.

Однако, услышав, что Тома арестовали за то, что он строил корабль для Роджера, короля
пиратов, многие посчитали, что в этом нет ничего удивительного.

Ведь Роджер и его группа за последние десять лет доставили немало хлопот всему миру,
особенно тот факт, что они разрушили королевство ради своих подельников, о чем всем хорошо
известно.

Казалось бы, нет ничего плохого в том, чтобы назвать его виновным в постройке корабля для
такого злобного человека.

Однако развитие событий превзошло все ожидания. Том, которого первоначально собирались
доставить в Энис Лобби для казни, добился благосклонности судьи, поскольку предложил
построить "морской поезд", соединяющий различные острова, включая Энис Лобби и Water 7.
Таким образом, судья приговорил его к десяти годам условного заключения.

В то же время он получил поддержку и одобрение жителей. Все надеются, что Том сможет
спасти город Water 7.

"Тахахахахаха, мне удалось выжить!"

Как только он вернулся домой, Том так смеялся, что даже разрыдался, и это показало,
насколько он счастлив. Но, возможно, только он сам знает, что счастлив он потому, что может
продолжать заниматься Морским поездом.

"Что здесь смешного? Когда тебя приговорили к смерти, мне было очень жаль тебя, ведь
никому не удавалось вернуться живым из Энис Лобби."

Русалка Кокоро, которая сейчас является секретарем мастерской Тома, обхватила обеими
руками свою стройную талию и беспомощно посмотрела на собеседника.

"Но если все пройдет хорошо, то о Роджере можно будет забыть."

( Тук, тук, тук.)

В этот момент в дверь мастерской осторожно постучали. Сидящие перед обеденным столом
Айсбург, Катти Флэм, два подростка и лягушка-сумо по имени Ёкодзуна смотрели друг на
друга.

Кокоро открыла дверь и увидела, что снаружи стоят пятеро мужчин в черных костюмах и
кожаных сапогах. Один из них стоял перед ней, а остальные караулили по обе стороны.

С первого взгляда можно было понять, откуда эти люди.

"Люди из Мирового правительства?!" Кокоро нахмурилась и обеспокоенно спросила: "Разве
вердикт по поводу господина Тома уже не вынесен? Что еще вам нужно?"



В комнате уже стояли Катти Флам, Айсбург и Ёкодзуна. У Катти Флама было сердитое
выражение лица, но его тут же заслонил Том, вышедший вперед.

"Извините, мы не члены Энис Лобби, но представляем Административный отдел. Меня зовут
Коулсон, я старший директор." Мужчина в черном вежливо улыбнулся. (п.п: Его зовут Агент!)

"Административный отдел?"

Том и остальные выглядели озадаченными. Честно говоря, они никогда о нем не слышали.

"Лорды в Мировом правительстве очень обеспокоены исследованиями Морского поезда и
придают ему большое значение, поэтому наш Административный отдел будет всячески
стараться помочь вам в вашей работе."

"Чем вы можете мне помочь?" спросил Том с веселой улыбкой, и, казалось, он совсем не
возражал.

Однако стоявший за его спиной Айсбург заподозрил, что это на самом деле слежка, но он был
рационален и не стал высказываться.

"Мы не будем вмешиваться в ваши исследования, но мы улучшим ваши условия для их
проведения."

"Например, все виды материалов, необходимых крупным верфям Water 7, будут
предоставляться нашим Административным департаментом по нормальным рыночным ценам,
а дозор будет отвечать за их сопровождение, чтобы не допустить чрезмерного влияния на
судостроительный бизнес на острове."

"Здесь будет временно размещена тысяча военнослужащих военно-морского дозора, чтобы
гарантировать, что Water 7 больше не будет подвергаться нападениям пиратов и обеспечивать
безопасность вашей исследовательской работы."

Услышав это, несколько человек были потрясены. Неужели Мировое правительство настолько
великодушно?

Том на мгновение остолбенел, но, придя в себя, от души рассмеялся.

"Тахахахахаха, это действительно большая помощь. Таким образом, жителям острова не
придется беспокоиться о своей жизни. Я благодарю вас за все, спасибо Мировое
правительство!"

В тот момент его мнение о Мировом правительстве значительно улучшилось, несмотря на то
что судья Энис Лобби лишь отсрочил смертный приговор на десять лет.

"В то же время наш Административный департамент полностью обеспечит вас всеми
материалами, необходимыми для исследования Морского поезда, включая рабочую силу и
научно-исследовательский персонал."

"Несмотря на плохую экологию этого острова, мы также построим эксклюзивный завод по
производству Морского поезда и предоставим мастерскую с самым передовым оборудованием
в мире."

Том и остальные замолчали, потому что не знали, что сказать. Другая сторона предоставляла



им столько льгот, что они считались почти дворянами.

"Я думаю, за них нужно платить, или же есть какие-то ограничения?" мягко спросил Юный
Айсбург.

Коулсон кивнул.

"В течение первого года поставки материалов на крупные верфи будут полностью покрываться
Мировым правительством, но начиная со второго года поставки будут сокращаться на 10 %
каждый год. Другими словами, если проект Морской поезд не будет завершен в течение десяти
лет, то к тому времени мы будем поставлять только 10% судостроительных материалов на
Water 7."

"Поэтому, пожалуйста, мистер Том, завершите строительство морского поезда как можно
скорее, и тогда Мировое правительство приготовит для вас сюрприз."

---
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